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Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sig do nich.
Mepen nepBbIM UCNOMb30BAHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCnyaTaLum 1 cneayiiTe COAEPXKaLLMMCA B HEM YKa3aHUAM.
Mpeaw nyckaHe B ekcrnoatauva npoyeTeTe U cnassanTte
VHCTPYKLMATA 3a eKcrioaTauva Ha ypeaa v ykasaHuATa 3a
6esonacHocT.

inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

02.0

Stosowne wskazdwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatgczonej broszurze.

ZASTOSOWANIE

Wiertarka zostata skonstruowana do wiercenia
otworéw w drewnie, Zelazie, metalach kolorowych i
kamieniu przy uzyciu odpowiedniego narzedzia
wiertniczego.

OPIS (Rys. 1)

1 Szybkomocujacy uchwyt wiertarski

2 Ogranicznik gtebokosci wiercenia

3 Dodatkowa rekojesé

4 Przefacznik rodzaju pracy wiercenie / wiercenie
udarowe

Przetacznik obrotéw prawo / lewo

Regulator predkosci obrotowej

Przycisk unieruchamiajacy

Wytacznik gtéwny

®~N o,

Wiaczanie / wytaczanie (Rys. 1)

Wiaczanie:
Wecisnij wytacznik 8.

Praca ciggta
Zabezpiecz wytacznik 8 z przyciskiem
unieruchamiajacym 7.

Wytaczanie:
Krétko wcisnij wytacznik 8.

Poprzez silniejsze lub stabsze nacisniecie
wytacznika 8 wybierasz predkos$¢ obrotowa.
Przez przekrecenie $ruby radetkowanej w
wytaczniku 8 mozesz wstepnie wybra¢ predkosé
obrotowa.

Przetacznik rodzaju pracy wiercenie/
wiercenie udarowe (Rys. 2)

Przetgczaé tylko w stanie spoczynku!
Wskazéwka: Podczas wiercenia dokonywanego w
plytkach i kafelkach nalezy ustawi¢ pozycje:
wiercenie!
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Pozycja A: Przetacznik przesuwny w pozycii:

wiercenie udarowe.
Pozycja B: Przetacznik przesuwny w pozycii:
wiercenie.
Przetgczac tylko w stanie
spoczynku!

DANE TECHNICZNE

230V ~ 50 Hz
500 W

beton 13 mm

Napiecie sieciowe:

Pobdr mocy:

Zdolno$¢ wiercenia:
stal 10 mm

drewno 25 mm

Predkosc¢ obrotowa biegu jatowego:
0-3000 obr./min"'

Poziom hatasu LPA: 75 dB(A)
Natezenie hatasu LWA: 86 dB(A)
Wibracje a,,: 4,3 m/s?
Ciezar: 2,1kg
Izolacja ochronna /8

UWAGA

® Wiertarka nie zostata skonstruowana do
uruchamiania przystawek.

® Nie uzywaj wiertarki w zasiegu wystepowania
oparéw ani palnych cieczy.

® Uzywaj tylko ostrych wiertet i odpowiednich
koncowek wkretakowych.

® Przed wykonywaniem wszelkich prac przy
przebudowie i czyszczeniu wyciagaj wtyczke z
gniazdka.

® Chron przewdd zasilajgcy przed uszkodzeniami.
Olej oraz kwas moda spowodowac uszkodzenia
przewodu.

® Nie przeno$ urzadzenia za przewdd zasilajacy.

o Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka przez ciggnigcie
za przewdd zasilajacy.

® Przed wilozeniem wtyczki zwré¢ uwage na to,
aby gtéwny wytacznik nie byt zablokowany.

® Przy uzyciu bebna do nawijania kabla catkowicie
rozwin przewdéd; przekréj drutu min. 1,5 mm2.

® Nie przecigzaj wiertarki.

® Zabezpiecz odpowiednio wszystkie obrabiane
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przedmioty.

® Nie dopuszczaj dzieci!

® Wykonujac wiercenia recznie, zwracaj uwage ha
bezpieczenstwo na drabinie lub rusztowaniu.

® W dcianach, gdzie prad, woda lub przewody
gazowe biegna w sposéb niewidoczny, najpierw
zlokalizuj je przy pomocy przyrzadu do
odszukiwania przewodéw.

® Nos okulary ochronne, a przy pracach
wytwarzajgcych pyt — ochronng maske
przeciwpytowa.

o Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowanego elektryka.

® Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

® Natezenie hatasu na stanowisku pracy moze
przekracza¢ 85 dB(A). W takim wypadku
niezbedne jest uzycie nausznikéw ochronnych.

® Warto$¢ drgan zostata ustalona wedtug normy
EN 60745-1.

Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze ci zamiennych

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed czyszczeniem.

Czyszczenie

® Zachowac w czystomatka lub czysci¢ sprezonym
powietrzem pod niskim cinieniem.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

® Czysci¢ urzadzenie regularnie czystg szmatkg z
dodatkiem szarego mydta.
Nie stosowa¢ do czyszczenia $rodkéw zracych i
rozpuszczalnikéw, moga spowodowac
uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.
Nie dopuszcza¢ do dostania si¢ wody do
wnetrza urzadzenia.

Szczotki weglowe

o W razie wytwarzania nadmiernej ilosci iskier,
odda¢ szczotki do sprawdzenia w
autoryzowanym serwisie.
Uwaga! Szczotki weglowe moga zosta¢
wymienione jedynie przez autoryzowany serwis.

Konserwacja
® We wnetrzu urzadzenia nie znajdujg sie zadne
czesci wymagajace konserwacii.
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Z ianie czesci ych

Zamawiajac czeéci zamienne, nalezy podaé
nastgpujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

o Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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YkasaHuA no TexHuke 6esonacTHocTH

02.0

COOTBETCTBV!OLL[I/Ie yKasaHuA No TexXHuke
6e30nacTHOCTMN Bbl HailaeTe B NPUNOXeHHON

MpumeHeHne

Dpenb npeaHasHayeHa ANA CBEPIIEHNA OTBEPCTUN B
npeAMeTax U3 AepeBsa, xenesa, LIBETHOro MeTanna
N KamHA Npu UCnonb3oBaHUM COOTBETCTBYHOLWNX
ceepn

Onucanume (Puc. 1)

BbICTPO3aXKNMHOI CBEPANIBHBIN NATPOH
OrpaHunynTens rnybuHbl Bpe3aHnA ceepna
[lononHuTenbHaA pykoAaTka

MepeknioyaTenb PeXuMoB: CBepneHne/yaapHoe
cBepreHve

MepeknioyaTenb BpalleHnA: BNeBO/BNpaBo
PerynATop ckopocTun BpaLleHuaA

CTonopHasa KHonka

BebiknioyaTens

pop =

o NoO O

Bbikntoyatens (Puc. 1)

BknioueHue:
HaxaTb Ha BbiknoyaTenb 8

Pe>xum HenpepbIBHOW paboTbi:
BbikntouaTtenb 8 3a610KMpoBaTh CTOMOPHOW
KHOMKOW 7.

BbiknioveHue:
BbikniodaTenb 8 KOPOTKO HaxaTb.

MyTem 6onee unu MeHee CUMBHOI'O HaXaTuA Ha
BbIKNoYaTens 8 YCTaHOBUTE CKOPOCTb BpaLleHWA.
C nomoLubio puchiIEHOro BUHTA, PACMONOXEHHOIO B
BbIKNO4aTene 8 MoXHo npensapuTesibHO
YCTaHOBUTb CKOPOCTb BPaLLleHUA.

MepeknioyaTenb PeXXUMOB: CBEPIieHUe
lynapHoe csepnenue (Puc. 2)

YkasaHnue: [Npu cBepneHnn oTBepcTwii Ha kadene
nnun n3pasue yctaHoBUTEe pexum CBepﬂeHI/IF!!
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Mo3sunuma A: MNon3yHKOBBI NepeknioyaTens B
pexxvMe yAapHOro CBEpeHuA.
MepeknioyeHne npoussBoauTe
TONbKO B BbIKJTIOHYEHHOM
cocToAHum!

Mosunuma B: MNonsyHKOBBI NepeknioyaTens B
pexxume ceepnenua. MepeknioyeHne
Npou3BOAUTE TONBKO B
BbIKJTIOYEHHOM COCTOAHUM!

TexHU4Yeckue AaHHble

HanpsaxeHue ceTeBoro nuTanua 230B~50Tu
500 BT

MakcumanbHblii anameTp cBepnenna  BeToH 13 mm

MoTpebnAeman MOLWHOCTb

Cranb 10 Mm

[pesecnHa 25 Mm

Yucno o60poTOB XONOCTOr0 X0Aa 0-3000 MuH"
YpoBeHb 3ByKOBOr'O AaBfieHNA 75 06 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTY 86 16 (A)
Bubpauma aW 4,3 m/c2
VMeeT 3almTHyIo M30nALmio /@
Bec 2,1 kr

BHumaHue

® 3anpewaeTcsa ucnonb3osats BBM 500 E ana
npvBoAa NPUCTaBOYHbIX MHCTPYMEHTOB.

@ 3anpelyaeTtcA aKcnslyaTauvaA aneKTpoapenu
B6NM3M BbIAENEHNA NApoB M CMOCOBHbIX K
BO3rOPaHUIO XXNAKOCTEN.

® VIcnonb3yiiTe UCKMIOYNTENBHO OCTPbIE CBEpna U
noaxoaAuwme BUHTOBbIE HAKOHEYHUKN.

@ [pu BbINONHEHNUN MOHTaXHbIX paboT 1 paboT no
YXOAY 32 UHCTPYMEHTOM CrielyeT 06A3aTesNlsHO
BbITalNTb WTENCESIbHYIO BUITKY U3 PO3ETKU.

o [lpenoxpaHAnTe 3NeKTPOLIHYp OT
I'IOBpe)K,ELeHVIVI. Macna n KucnoTbl MOryT
noBpeAUTb 3IeKTPOLLHYP.

® 3anpellaeTcA HOCUTb MHCTPYMEHT, Aepxa 3a
3NEeKTPOLUHYP.

® 3anpeljaeTcA TAHYTb 3a 3NMEKTPOLLUHYP,
BbITaCKMBaA BUNKY U3 PO3ETKN.

[ ] Cﬂe,ClVITe, 4TObbI Npu BKIIHOYEHUN BUNKU B
pO3eTKy BbIKJIo4aTeNb UHCTPYMEHTa Gbin
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pa3brioKMpoBaH.

o [pu ncnonb3osaHnn kabenbHoro 6apabaHa
Kabenb AOMKeH 6biTb MOMHOCTLIO PACKPYYeH.
CeueHue kabens [OMXHO 6bITb He MeHee 1, 5
MM,

® 3anpelalotcA nepeHarpysku.

o [lepen paboToi o6pabaTbiBaeMble NpeAMeTbI
PEKOMeH/yeTCA HaleXXHO 3aKpennATb.

® VIHCTpYMeHT AepxuTe nopanbiue oT aeTei!

o [lpu cBepneHun apenbio Ha Becy, obecneybTe
yCTOI;I‘-IVIBOe NoNo>XXeHne NecTHUUbl NN Necos.

® [lepep Hayanom paboT, B CTeHax ¢
ANEeKTPUYEeCKMMU, ra3oBbiMn NpoBOoAaMU U
BOJONPOBOAAMU CrieayeT C MOMOLLbIO
KOHTPOJIbHOr'O Npubopa 1x nokanu3osBaTb.

® HocuTe 3alUMTHBIE O4KM 1 pecnpaTopbl Npu
paéo'rax C NblNeBblaeNeHnem.

® PeMOHT MHCTpyMeHTa paspellaeTca BbINONHATL
WCKITIOYUTENTIbHO cneunanucTam.

@ [puMeHANTe NCKNIOYNTENBHO (DMPMEHHbIE
3anacHble 4acTu.

® Bo BpemA paboTbl ypoBEHb LyMa MOXET
npeBbicuTb 85 A6(A). B Takom cnyyae
paboTaloLLmii AOMKeH CobnioaaTh UHCTPYKLMN
no 3awuTe OT Wwyma. LUyM HacToALero
WHCTpYMeHTa 6bin namepeH cornacHo EN 60745-1.

® YpoBeHb obpasytoLmxca KonebaHui 6bin
onpepaeneH cornacHo EN 60745-1.

OuuncTKa, TEXHUYECKUIA yxon u 3aKkas
3anacHbIx geTanen

Mepen BCcemu paboTamu MO OYUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

Ounctka

o Ouuwaiite 3aWWTHbIE YCTPOWUCTBA,
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA N KopnyC
AsuraTtenia Kak MOXXHO ny4ie OT Nbuv N rpA3N.
MpoTpuTe dhpesy YMCToN BETOLLIO UK
I'IpOLlyI?ITe CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
AasneHuem.

® Mol pekomeHayem ounwaTh hpesy nocne
KaXao0ro ncnonb3oBaHuA.

o OuuianTte yCcTPOICTBO PerynApHO BNaXxKHOM
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XUAKOrO
Mbina. He ncnonb3yite mMotowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOrYT PasbeCTb
nnacTMmaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cneaute 3a
TeM, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoicTaa.
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YronbHble WeTku

o [lpu 4peamepHoM 06pa3oBaHMM UCKP craiTe
pesy B crneLnanM3MpoBaHHy0 MacTPecKyto Ana
NPOBEPKM YrofbHbIX LETOK.
BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMEHATb TOJIbKO CNeunanncTy 3NeKTPUKy.

TexHu4eckuit yxon
® B ycTpoicTBe Kpome 3TOoro HeT aetanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

3akas3 3anacHbix AeTanei:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTen HeobxoanMo

NpUBECTU cneaylolne AaHHble:

® Mopaudukauva yctpoiictTea

® Homep apTukyna ycTpoiicTea

® M AeHTUUKALMOHHBI HoMep ycTpoicTBa

® Homep 3anacHoi yacTu Tpebyemoit AnA 3ameHa
netanu

AKTYyarbHbI€ LieHbl 1 MHOPMaLMA HAXOAATCA Ha

caitte www.isc-gmbh.info
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Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

Utilizarea

Masina de gaurit este prevazuta pentru gaurire in
lemn, fier, metale neferoase si roci cu utilizarea
uneltelor de gaurire corespunzatoare.

Descriere (Fig. 1)

1 Mandrind de gdurire cu strangere rapida

2 Limitator al adancimii de gaurire

3 Maner suplimentar

4 Comutator de gaurire / gaurire percutanta

5 Schimbator pentru rotire la stinga sau la dreapta
6 Regulator de turatie

7 Buton de fixare

8 intrerupator de exploatare

Conectare/ Deconectare (Fig. 1)

Conectare:
Apasati intrerupatorul 8

Functionare continua:
Asigurati intrerupatorul 8 cu butonul de fixare 7.

Deconectare:

Apaésati scurt intrerupatorul 8.

Prin apasarea mai puternica sau mai putin puternica
a intrerupatorului 8 alegeti turatia.

Prin rotirea surubului zimtuit din intrerupatorul 8
puteti preselecta turatia.

Comutator de gaurire / gaurire
percutanta (Fig. 2)

Indicatie: in cazul gauririi de flise si cahle fixati
pozitia gaurire!

Przetacznik przesuwny w pozyciji: wiercenie.
Pozitia A: Comutator culisant pe pozitia gaurire
percutantd. Comutati numai cand
masina este oprita!
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Pozitia B:  Comutatorul culisant pe pozitia gaurire.
Comutati numai cand masina este
oprita!
DATE TEHNICE:
Tensiune nominala: 230 V ~ 50 Hz
Puterea: 500 W
Randamentul de gaurire: Beton 13 mm
Otel 10 mm
Lemn 25 mm
Turatia la mers in gol: 0 - 3000 min-!
Nivelul de presiune sonora LPA: 75 dB (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 86 dB (A)
Vibratia aw: 4,3 m/s?
Cu izolatie de protectie 1/@
Greutate: 2,1 kg
Atentie

® Bormasina BBM 500 E nu este destinata
actionariide adaptoare.

® Nu utilizati bormagina in zona de vapori sau de
lichide inflamabile.

@ Utilizati numai burghie ascutite si dispozitive de
nsurubat corespunzatoare.

® Scoateti stecarul din priza in cazul tuturor
lucrarilor de curatire si transformarilor.

o Nu transportati aparatul tinAndu-I de cablul de
retea.

® Nuindepartati stecarul din priza prin tragere de
cablul de retea.

@ Aveti in vedere, inaintea introducerii stecarului
de retea, ca intrerupatorul de exploatare sa nu
fie blocat.

® In cazul utilizarii unui tambur de cablu, derulati

cablul complet. Sectiunea conductorului trebuie

s fie de min. 1,5 mm2,

Nu suprasolicitati masina.

Asigurati suficient piesele de prelucrat.

Nu lasati la indemana copiilor!

Aveti in vedere o pozitie sigura pe scari sau

schele Tn cazul gauririi cu aparatul in mana.

Localizati intai conductele cu un detector de

conducte in cazul peretilor unde sunt montate

conducte de curent, apa sau gaz.
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@ Purtati ochelari de protectie si utilizati o masca
de praf in cazul lucrarilor care dezvolta praf.

® Reparatiile au voie sa fie efectuate numai de un
electrician specialist.

o Utilizati numai piese de schimb originale.

® Producerea de zgomot la locul de muncé poate
depasi 85 dB (A). in acest caz sunt necesare
masuri de protectie acustice pentru persoana
care deserveste masina. Zgomotul produs de
aceastd unealtd electrica a fost masurat conform
EN 60745-1.

® Oscilatiile emise au fost stabilite conform EN
60745-1.

Curiétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

@ Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ?tergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

Periile de carbune

@ in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie si fie schimba
te numai de cétre un electrician specializat.

intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese

care trebuiesc intretinute.

Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc mentionate
urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului
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@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info
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Mons, BUXTe CbOTBETHUTE yKasaHuA 3a
6e30MacHoCT OT NPUNOXXEHUTE KHUXXKU.

MpepHasHayeHne

BopmalumHaTta e KoHCTpyupaHa 3a npobusBaHe Ha
[yNKU B AbPBO, XENA30, UBETHU MeTanu U Kambk
Npy W3NON3BaHETO Ha CbOTBETHWUA CBPEANOBBLYEH
VHCTPYMEHT.

Onwucanue (Purypa 1)

1. Bbpso3artA“aly NaTpPOHHUK 3a cBpeana

2. OrpaHuyuTen 3a AbnboumHaTa Ha npobusaHe

3. ,D.OI'I'bJ'IHI/ITeJ'IHa pbKOXBaTKa

4. MpeBkntoyBaTen npobusaHe/yaapHo npobusaHe

5. lMpeBknoyBaTeN 3a BbPTEHE MO 11 06pPaTHO Ha
4acoBHMKOBATa CTpesika

6. Perynatop Ha YecToTaTta Ha BbpTeHe

7. ®ukcupaly 6yToH

8. PaboTeH npekbcBay

MpekbcBay 3a BKIOYBaHe 1
nusknoysaHe (Purypa 1)

BkniouBaHe:
HaTtucHeTe npekbecsaya 8

Pe>xum Ha npoabXuTenHa pabora:
DdukcupaiTe npekbeaya 8 ¢ 6yToHa 3a 6nokupaHe
7.

WUskniousaHxe:
HaTucHeTe 3a kpaTko npekbceaya 8.

B 3aBUCHMOCT OT MO-CUIHOTO WUNM Mo-crabo
HaTuCcKaHe Ha npekbcBaya 8 Bue nsbupate
YecToTaTa Ha BbpTEeHe.

Ypes BbpTeHe Ha BUHTA C HasbbeHa rnaBa
npekbcBava 8 moxeTe Ja 3ajageTte
npeasapuTesiHO YecToTaTa Ha BbpTeHe.

MpeBkntouBaTen npobusaHe/ynapHo
npo6usaHe (Purypa 2)
Yka3sanue: [pu npobusaHe B KepamuyHu 1

10
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KaMEHWHOBM MII04KM 12 CE HAaCTPOW B MONOXEHNEe
npo6usaHe!

Mo3uuma A: MNnb3rawmAT NpeKsCBaY € B
NoNoXeHne yaapHo Npobneaxe.
MpeBknioyBaiTe camo B
nosioXeHue Ha nokom!

Mo3uuma B: Mnb3rawmAT Npeksesay € B
nonoxeHue npobusaHe.
MpeBknioyBaiTe camo B
NosNoXXeHne Ha nokKoun!

TexHU4YeCcKU AaHHU

HanpexeHve Ha Mpexara 230V ~ 50 Hz

KoHcymmpaHa MoLHoCT 500 W

Hai-ronAam avameTbp Ha CBpeAnoBaHe
6eToH 13 mm
cTtomaHa 10 mm
AbpBO 25 mm

YecToTa Ha BbpTEHe Ha npas3eH xoa

0-3000 min”
HwuBo Ha 3Byka LPA 75 dB (A)
HwuBo Ha 3BykoBaTa mowHocT LWA 86 dB (A)
Bubpaumsa a, 4,3 m/s?
C npeanasHa nsonauua 11/ [g
Terno 2,1kg
BHumaHue

e BBM 500 E He e npegHa3HayeHa 3a
3a4BW>XXBaHe Ha AOMb/IHUTENHN ypean.

® He ce u3nonsea B 61130CT 40 Napy unn
3anannumMmm Te4HOCTU.

® V3nonsgaiiTe caMo 3aTOYeHM CBpeAna 1
noaxoaawm 6uToBe 3a oTBepTKa.

@ [lpu BCAKO NpeHacTpoiiBaHe N NoYncTeaHe
u3BaX/aiTe uencena oT KOHTaKTa.

o [laseTe 3axpaHBawmA kaben oT yBpexaaHe.
Macno 1 kucenuHa moraT aa NoBpeAAT kabena.

® He HoceTe ypena 3a 3axpaHBsawumA kaben.

® He n3knioyBanTe Wencena oT KOHTaKTa
nocpecTBOM M3TerNAHe 3a kabena.

e [peav BkNlOYBaHe Ha Lencena ce yBeperte, ye
paboTHUA NPeKbCBaY He e 6rIoKMpaH.
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o [lpu nanonasaHe Ha kabeneH 6apabaH
paGBVIVITe Hanb/HO kKabena. MuHUManHo
ceyeHune Ha npoBoaHuKa: 1,5 Mm2.

® He npeToBapBaiiTe malmHaTa.

[ ] @I/IKCI/IpaVITe B HY>XHaTa CTeneH BCUYKN
06paboTBaHN 3aroTOBKY.

® VYpenbT fa 6b/ie HeJOCTbIEH 3a Aeual

® BHuMaBaiiTe 3a CUrypHOTO MOSIOXeEHNe Ha
CTBN6M UnK ckeneTa npu npobusaHe 6e3 onopa.

® B cTeHW, KbAeTO NMa PasnonoXeHn HeBUaANMN
©eNeKTPUYECKM NPOBOAHULIM, BOAONPOBOAN U
rasonpoBoau, NoKanuanpainTe Nbpeo
NpoBOAHMKA MM TPBOONPOBOAA C Thpcay.

® HoceTe npeanasHu ouunna u nsnonssante
pecnupaTop npu onepawym, Npyu KOUTo ce
oTAendA npax.

® PeMoHTHUTE paboTu MoraT aa ce u3sbplusat
CamMo OT cneuuanucT-eNneKTPpoTexXHUK.

® lI3nonseaiTe camo OpuUriHanHm pesepeHn
yactu.

® HuBOTO Ha Wyma Ha paboTHOTO MACTO MOXE Aa
Haaxebpnv 85 dB (A). B To3n cnyyait ce
M3MCKBAT NPeAnasHi Mepku 3a 3almTa Ha
cnyxa Ha onepatopa. LLymMbT oT To3u
enekTpoypen ce usmepsa cbrnacHo EN 60745-
1.

o CTO/HOCTTa Ha M3MTbYBAHNTE TPENTEHNA €
onpepaenexa cnoped EN 60745-1.

MouucTeaHe, noaApBKKA U NOpPbYKa
Ha pe3epBHU YacTu

MagbpnsaiTe wencena npeau BcAka pa6ota no
MOYUCTBAHETO.

MouncTteaHe

e [laseTe 3alMTHUTE YCTPONCTBA,
BEHTUNAaUMOHHUTE OTBOPU U KOpnyca Ha
Aasuratenia Bb3MOXHO Han-4yncTn n 6e3 npax.
MoumncTBanTe ypeaa ¢ yicTa Kbpna unm ro
I'IpOLlyXBaI;ITe CBbC CrbCTEeH Bb3AYX NPU HUCKO
HanAaraHe.

o [penopbuBame Bu na nounctsate ypena
AVPEKTHO crief BcAKa ynotpeba.

® PefoBHO nouncTBanTe ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna n
Masnko TeuyeH canyH. He nanonssairte
[eTepreHTn unu paspeavTeny; Tesu 6uxa Mornu
[la pa3ajar nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypepaa.
BHumaBawiTe 3a ToBa, Aa He nonaga Boaa BbB
BbTPELLIHOCTTa Ha ypeja.

006 9:37 Uhr Seite 11

FpacuTHU YeTKH

o [lpu npekomepHo obpasyBaHe Ha NCKpU,
N3BMKAITE eNIEKTPOTEXHUK, KOUTO Aa NpoBepu
rpachuTHUTE YETKU.
BHumanve! MpachutHuTe YyeTku TpAbea aa ce
CMEHAT CaMO OT eNIEKTPOTEXHUK.

Mopapbxka
® B1bB BbLTPEWHOCTTa Ha ypeaa HAMAa ApYyru 4acTu,
KOWTO Ce HY>XAaAT OT NoAAPbXKKA.

MopbUka Ha pe3epBHM YacTu:

Mpun nopbyka Ha pe3epsHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyart cnegHvuTe AaHHu;

® BugHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaunoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha Heobxoaumarta pe3epsHa HacT

AKTyanHu LueHu n UHhopMaLmA LLie HaMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info



Anleitung BBM 500 E_SPK5 02.0 006 9:37 Uhr Seite 12

ISC GmbH i -
EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie

und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive

@ dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

(O]

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder folr
® déclare la conformité suivante selonla produkt
® e::g::;’: geE et les nor?::f;;:i‘;:{‘;m larticle @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
" 7 Piviind EU a norem pro vyrobek.
25"::‘1;;3' met de EU-richtlijn en normen voor @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
itk EU-i lak k

® declara la siguiente conformidad a tenor de la ;ez:::ta 026 EU-irdnyvonalak és norma

directiva y normas de la UE para el articulo jasnjuje slede&o po ici EU
® declara a seguinte conformidade de acordo in normah za artikel.

com a directiva CE e normas para o artigo B &6 " ponizej
® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- @® artykutu z nastepujacymi normami na

ktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- @ Vydiva nasledujdce prehlasenie o zhode podra

;:ljl:gg:"r;ormlen ice EU a noriem pre vyrobok.

erklmrer herved folgende samsvar med EU- [AeKnapupa CIieAHOTO CbOTBETCTBUE CHINIACHO
® direkti d 3 f ikkel AvpeKTMBUTE U HopMuTe Ha EC 3a npoaykTa.

irektlv og standarder for artikkel @ JARBNAC NP0 BIANOBIAHICTH AriAHO 3 MPeKTUBOK

@ 3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa e €C Ta CTaHAAPTaMM, YUHHUMM ANA AAHOTO TOBapY

cnepyilowum AUpeKTUBam U Hopmam N @ il jai EL direktiivi
sglejdec“'n_kl s ! dele ja normidele

rormafa k2 za artikl. . A deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
declara urmatoarea conformitate cu linia direc: © straipsniui

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

ariin ile ilgili o]f;rak AB vVénet_meIikIeri ve bom EZ i normama za artikl
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto prec¢u
" ES direkfiva "

€]
®

masini sunar.
dnAwvel TV ak6Aoubn cupPwvia CUHPWVA pE
Tnv O3nyia EE Kal Ta mpoTUTIO YIa TO MPOTov

®

Schlagbohrmaschine BBM 500 E

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
[ ] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 04.05.2006 /Q/ r‘% W

12
Wejé’ﬁsévganner Vogelmann
General-Manager Product-Management

Art.-Nr.: 42.590.60 1.-Nr.: 01016 Archivierung: 4257100-19-415505
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zusténdigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

Coxps CA NpaBo Ha T

Banassa ce NPaBoTO 3a TEXHUYECKN MPOMEHN

® & @ O

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz 2godne

FapaHThiiHO® YAOCTOBOPEHUS
Ha TOT cyvaii, ecnn OnNCaHHoe B PYKOBOACTBE N0 KCnnyaTaLu
YCTPOVCTBO BLIARET 13 CTPOR Mbl AAEM Ha Hally MPOAYKLMIO 2-X NETHIOK
TAPAHTNO. 2-X NIETHAN CPOK FPAHTUI HAUMHACTCA C MOMEHTA NEPEHATUR
OTBETCTBEHHOCTI 32 NPOAYKT WK NIDHOGPETEHMA YCTPOMCTEA KIMEHTOM.
o ycnosuem it
ABNAETCA i it yxon 3a i aTakxe

2 przeznaczeniem.
w okresie tych 2 lat przystuguja Panistwu réwniez

WaLeit MPOAKLY COTMACHO HASHAYEHNA.
B TeueHun 2-X NeT 33 BaMM TAKXe COXPAHAETCA NIpasa Ha

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
- » )

I Ha
enepaTuBHOii Pecny6nvkut Fepuakum, a B CTpaHax, rae cyuiectayior

jako .
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiugi kiienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

eHTPbI CBLITa 3TO OGRIATENLCTEO ABMRETCA AOMONHEHMEM K
MecTHEM, i i

110 BCeM BONpOCaM obpauaNTech B CRyXBy cepavca Balero peruona un no
YKa3aHHOMY HInKe aapecy.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dupé preluarea de catre client.

@ FAPAHLMOHHA KAPTA
Y€ HaLMAT NPOAYKT NPOABM AChEKTY. 2-TOMMIIHIAT CPOK 3AN04Ba A8 Tede ¢
NIPEXBLPNAKE HA PUCKA OT BAHATA BLPXY APYFATA CTPaHA W C pHEMaHETO
Ha ypena ot KImeHTa.

n sa

Condifia de recunoastere a garantiei este o intrefinere conform
intructiunilor de folosire precum si tilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat

Bineanteles cé va raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2 ani.

Garanfia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V4 rugém sa {ineti cont de partenerul service-ului dumneavoastrd de
clien regional sau de adresa service anexata mai jos

npeTenun e

06CTyXBaHe Ha HaWMA YPEA ChITIACHO PHKOBOACTBOTO, KAKTO W HeroBaTa

YIOTPEGa CrIOPeA NPeAHAIHAIEHHETO My.

Pasbupa ce,  pamkuTe Ha Tean 2 roau Bue cw 3anassate Bawwte

38KOHHM rapaHUMOHHU Npasa.

TapaHUMATa Baxw Ha TEPTOPUATA Ha denepanka Peny6nvka Mepuans ni
CTPaHU Ha FNABHAA AVCTPUGYTOP 38 PerioHa Karo

AOTLHEHME Ha NIOKATHO BATWAHAT® 3aKOHOB PA3NopeasH. Mpu

HEOBXOUNOCT Ce OBBpHETe Kb BALLIA KOHCYNTAHT OT ChOTBETHATA

CepBuaHa CNyX6a UM NIOCOMEHHA N0-A0NY AAPEC HA CepBM3a.
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Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytych elektronarzedzi sprzetu elektronicz-
nego oraz jej przystosowaniem do prawa krajowego, zuzyte narzedzia nalezy posegregowac i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtoérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko AnA cTpaH EC
3anpelleHo BblGpackiBaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIUHbIN JOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoii AupekTuse 2002/96/EG 06 NCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX M peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0AUMO
MCNOSb30BaHHbIN ANEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATbL HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [/1A OXpaHbl OKPY>XXalolLeil cpefbl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTUBa 0GA3ATENBHON OTChINKe YCTPONCTBA Ha3a/ U3roTOBUTESIO:
Bragenel| 91eKTpU4ecKoro ycTpoiicTea B Ciy4ae N36aBfieHUA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTee
anbTepHaTVBbI OTCbIKM HAa3a/ N3rOTOBUTENIO, COAECTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. MNpuwealee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6biTb NepeaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHb! O LIMKIMYHOM NPOMU3BOACTBE U 06palLeHm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUNOXEHHBLIM K MPULLIEALIEMY B HEFOAHOCTb 060PYA0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCriomorartesibHbIM cpeacTeam, He coaep>Xalmm aneKTpuyeckme
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBBbpnAATE eNneKTpUYecky ypean B AOMALIHNA GOKMYK.

CvrnacHo EBponeiickarta anpektusa 2002/96/EC 3a eneKTpuyeckn 1 eneKTPoHHM CTapu ypeam n
NPeBPBLIAHETO i1 B HALMOHAMHO NMpaBo, yNoTpebABaHUTE eNleKTpUYecki ypeau TpAbBa Aa ce npeaasat
paspesnHo cbbpaH 1 B cbobpaseH ¢ OKOMHaTa cpefia MyHKT 3a OMo30TBOPABAHE Ha OTMaabLm.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe C Les peLmknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/aa e anTepHaTUBHO 3aIb/KeH BMECTO Aa o U3npatu 06paTHo, Aa
CbeicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyaii Ha OTKa3 OT cobcTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapuAT ype/ MoXe Aa Ce NpejoCTaBm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucBna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnafbLmTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npubaBeHn KbM CTapuUTE ypeam YacTu U NOMOLLHM CpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz

dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

sau multipli i si a hartiilor insofitoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresi a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo WM Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha

[IOKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo M3BajKa, ce A0MyCKa camo C U3PU4HOTO paspelueHue Ha ISC

GmbH.

MepeneyaTbiBaH1e UM NPOYME BUAbI PAMHOXEHNA AOKYMEHTaLMM 1
nmcTos UPMbI, MOMHOCTBIO UK

4acTU4HO, n ITb TONBKO C OA o

paspewenmna ISC GmbH.

EH 05/2006
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